
Adjust volume as needed.5

Depress volume button to toggle between on 
(green light) and standby (red light).
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Lautstärketaste drücken, um zwischen “Eingeschaltet” (grüne Anzeige) und 

“Standby” (rote Anzeige) umzuschalten).

Pulsar el botón del volumen para cambiar de encendido (luz verde) a reposo 

(luz roja).

Appuyez sur le bouton de volume pour passer de la marche (témoin 

lumineux vert) à la veille (témoin lumineux rouge) et vice versa.

Premere il tasto volume per alternare tra acceso (spia verde) e standby  

(spia rossa).

音量ボタンを押して、オン（緑色に点灯）とスタンバイ（赤色に点灯）
を切り替えます。

Lautstärke einstellen.

Ajustar el volumen al nivel que se desee.

Ajustez le volume selon vos besoins.

Regolare il volume a piacere.

必要に応じて音量を調整します。
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Plug in speaker to power outlet.

Lautsprecher an Netzsteckdose anschließen.

Conectar los altavoces a una toma de corriente.

Branchez le haut-parleur dans la prise de courant.

Collegare il diffusore alla presa di alimentazione.

スピーカーを電源に接続します。
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Connect speakers to each other with  
supplied cable. 
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Lautsprecher mithilfe des mitgelieferten Kabels miteinander verbinden.

Conectar los altavoces entre ellos con el cable suministrado.

Connectez les haut-parleurs à l’aide du câble fourni.

Collegare tra loro i diffusori utilizzando il cavo fornito.

スピーカーを付属のケーブルで接続します。

Connect playback device (optical audio 
or 3.5 mm).
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Wiedergabegerät anschließen (optischer Audio- oder 3,5-mm-Ausgang).

Conectar el dispositivo de reproducción (audio óptico o 3,5 mm).

Connectez l’appareil de lecture (audio optique ou 3,5 mm).

Collegare il dispositivo di riproduzione (connettore audio ottico o  

da 3,5 mm).

（光オーディオケーブルか3.5 mmケーブルで）再生装置を接続し
ます。


